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1. Esipuhe 
 

Arvoisa käyttäjä, 
 

Kokoontaitettavan Bischoff & Bischoff Pyro Start Plus  
-pyörätuolin hankinnan myötä olette saaneet käyttöönne 
saksalaisen huipputuotteen, joka tuo joustavuuden aivan 
uudelle tasolle. Pyörätuoli on suunniteltu tarjoamaan monia 
etuja ja vastaamaan tarpeitanne. Monipuoliset 
säätövaihtoehdot ja istuimen korkeuden, istuimen syvyyden ja 
alaraajapituuden optimaalinen säädettävyys mahdollistavat 
Pyro Start Plus -tuolin säätämisen yksilöllisiin mittoihin. Pyro 
Start Plus on tarkoitettu käytettäväksi sekä sisä- että 
ulkotiloissa. 

 
Pyörätuoli on saatavissa kahtena mallina, Pyro Start Plus ja Pyro 
Start Plus SL. Pyro Start Plus SL tarjoaa paremmat ominaisuudet 
pitkille henkilöille riittävän istuinkorkeuden, -syvyyden ja selkänojan 
korkeuden ansiosta. 

 
Näiden käyttöohjeiden tarkoituksena on auttaa teitä perehtymään 
paremmin pyörätuolin käyttöön ja käsittelyyn. Käyttöohje tulee 
lukea huolellisesti ennen uuden pyörätuolinne ensimmäistä 
käyttökertaa, ja ohjeita tulee noudattaa huolellisesti. Käyttöohje on 
olennainen ja tarpeellinen osa pyörätuolia. Siksi se tulee pitää 
hellposti saatavilla ja liittää mukaan, mikäli pyörätuoli siirretään 
toisen henkilön käyttöön. 

 
Näkövammaisille henkilöille tämä käyttöohje on saatavissa PDF-
tiedostona verkkosivuiltamme www.bischoff-bischoff.com. 

 
1.1. Merkinnät ja symbolit 

 

 

2. Tärkeitä turvaohjeita 
 

2.1. Yleisiä turvaohjeita 
 

• Kaatumisten ja vaarallisten tilanteiden välttämiseksi uuden pyörätuolin käyttämistä 
tulee ensin harjoitella tasaisella, esteettömällä alustalla. Suosittelemme avustajan 
mukana oloa. 

• Avustajan tulee olla fyysisesti ja henkisesti kykenevä käyttämään pyörätuolia. 
• Älä koskaan käytä pyörätuolia alkoholin tai muiden huumeiden vaikutuksen 

alaisena. 
• Varmista, että kaikki osat on oikein asennettu paikoilleen ennen pyörätuolin 

käyttämistä. 
• Pyörätuolia ei milloinkaan saa nostaa osista, jotka eivät ole lujasti kiinni 

(käsinojista tai jalkatuista). 
• Varmista, että kelauspyörien akselit ovat tukevasti kiinni alkseliholkeissa, 

muussa tapauksessa aiheutuu loukkaantumisvaara. 
• Tulee huomioida, että kehon siirtämisen tai kuormituksen aiheuttama painopisteen 

muutos  saattaa lisätä kaatumisvaaraa sivulle tai taaksepäin. 
• Käyttäkää avustajaa apuna esteitä, askelmia yms. ylittäessänne.  

Käyttäkää kallistusapulaitetta (ks. yleiskatsaus) pyörätuolin kallistamiseen. 
• Portaita ja suurempia esteitä saa ylittää vain kahden avustajan kanssa.  

Tällöin käytetään nostopisteitä 1 ja 2 (katso pyörätuolin yleiskatsaus). 
Mikäli käytettävissä on luiskia, hissejä, porraskiipijöitä ym., tulee käyttää niitä.
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• Kaltevalla pinnalla kuljettaessa on oltava tietoinen siitä, että 

kaatumisvaara on olemassa jo loivillakin kulmilla akselin 
asetuksesta riippuen. Kaatumaesteiden käyttöä suositellaan 
ehdottomasti. 

• Ajamista esteitä päin (askelmat, reunakiveykset) tai portaissa 
laskeutumista jarruttamatta tulee ehdottomasti välttää. 

• Epätasaisten ja pehmeiden alustojen käyttöä tulee välttää. 
• Pyörätuoliin siirryttäessä ja siitä poistuttaessa tulee 

molemmat pysäköintijarrut kytkeä päälle. 
• Kaikkia tieliikenteen säädöksiä on noudatettava 

liikkuttaessa yleisillä teillä. 
• Pyörätuolin heijastimien on oltava aina näkyvissä muille 

tienkäyttäjille. 
• Pyörätuolia ei saa käyttää useamman kuin yhden henkilön 

eikä minkään ylimääräisen kuorman kuljettamiseen. 
Pyörätuolia tulee käyttää vain sen oikeaan 
käyttötarkoitukseen. 

• Käsijarrua ei saa käyttää pyörätuolin pysäyttämiseen. 
• Kovassa vauhdissa tai pitkillä laskevilla alustoilla 

kelausvanteiden avulla jarrutettaessa saattavat sormien ja 
käsien iho kuumentua hankauksesta. Varoitus! 
Palovamman vaara! 

• Suosittelemme nahkahansikkaiden käyttämistä ulkokäytössä. 
Ne parantavat otetta ja suojaavat samalla sormia ja käsiä lialta 
ja loukkaantumiselta. 

• Verhoilu saattaa kuumentua voimakkaasti suorassa 
auringonvalossa ja vahingoittaa ihoa kosketettaessa. 
Nämä pyörätuolin osat tulee peittää tai suojata suoralta 
auringonvalolta. 

• Runko ja pehmusteosat saattavat kylmentyä voimakkaasti 
talvella. Pyörätuolin pysäköimistä ulos kylmällä säällä tulee 
mahdollisuuksien mukaan välttää. 

• Pyörätuolin mitat ylittävät DIN EN 12183:2014/A.1 
-normin ja PRM TSI, Liite M:n mukaiset suositukset 
koon ja käsittelyalueen osalta. 

• Pyörätuolin ja vuoteen välillä siirryttäessä tulee aina varmistaa, 
että: 

• molemmat pysäköintijarrut on laitettu päälle 
• siirtymisen mahdollistava sivulaita on käännetty taakse. 
• jalkalaudat (pyörätuoliin nousemiseksi/siitä poistumiseksi) on 

taitettu ylös, käännetty sisään/ulos tai poistettu. 
 

2.2. Kaatumaeste (lisävaruste) 
 

Kaatumaesteet estävät pyörätuolia kaatumasta taaksepäin. On 
huomattava, että pyörätuolin ajaminen kaatumaesteillä varustet-
tuna epätasaisella alustalla, nostolavoilla ja luiskissa on vain 
rajallisesti mahdollista. Riittävä tila kaatumaesteiden ylä- ja 
alapuolella sekä sivuilla on varmistettava. 

 
2.3. Käyttö yleisillä teillä 

 
Pyörätuoli on suunniteltu sisä- ja ulkokäyttöön. Tulee huomioida, 
että yleisillä teillä tulee noudattaa kaikkia tieliikenteen sääntöjä. 

 
Älä aiheuta vaaraa muille tienkäyttäjille harkitsemattomalla ajolla, 
etenkään jalkakäytävillä. 

 
2.4. Käyttötarkoitus 

 
Pyörätuoli on valmistettu ainoastaan liikuntarajoitteisten 
henkilöiden liikkumisen avuksi ja heidän kuljettamisekseen 
tässä ohjeessa mainittujen indikaatioiden mukaisesti. Suurin 
sallittu käyttäjän paino on 125 kg Pyro Start Plus 
 mallille ja 150 kg Pyro Start Plus SL -mallille. 

 
Huomioitavaa: 
Takuu on voimassa vain mikäli tuotetta käytetään 
määrättyjen ehtojen mukaisesti ja asianmukaisiin 
käyttötarkoituksiin. 
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2.5. Indikaatiot 

 
Kävelykyvyttömyys tai vaikea liikkumisrajoite johtuen: 
• halvauksesta 
• raajojen menetyksestä 
• raajan synnynnäisestä puuttumisesta/deformaatiosta 
• niveljäykistymistä/nivelvaurioista 
• muista sairauksista 

 
SL-pyörätuolin käyttöä on harkittava, mikäli käyttäjä on yli 185 cm:n 
pituinen, eikä normaalin pyörätuolin säädöt olisi riittävät turvallisen 
käytön takaamiseksi. 

 
2.6. Vasta-aiheet 

 
Pyörätuoli ei sovellu käytettäväksi seuraavissa yhteyksissä: 
• havaintokykyyn vaikuttavat sairaudet 
• vaikeat tasapainohäiriöt 
• molempien käsivarsien puuttuminen 
• jäykistymät/vauriot molempien käsivarsien nivelissä 
• istumakyvyttömyys 
• heikentynyt tai riittämätön näkökyky 

 
2.7. Vaatimustenmukaisuus-

vakuutus 
 

Tuotteen valmistajana B+B ilmoittaa Pyro Start Plus ja Pyro Start 
Plus SL -pyörätuolien täyttävän kokonaisuudessaan direktiivin 
93/42/EEC vaatimukset. 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
2.8. Vastuu 
 
Takuu on voimassa vain mikäli tuotetta käytetään määrättyjen 
ehtojen mukaisesti ja asianmukaisiin käyttötarkoituksiin. Mikäli 
tehdään muutoksia, korjauksia tai kunnossapitotöitä, tulee varmistaa, 
että ne tehdään ainoastaan valtuutettujen henkilöiden toimesta B+B:n 
ohjeita noudattaen. 
 
2.9. Käyttöikä 

 
Käyttötarkoituksen mukaan käytettynä ja turva-, hoito- ja 
kunnossapito-ohjeet huomioiden pyörätuolin odotettavissa oleva 
käyttöikä on 5 vuotta. Tämän jälkeenkin pyörätuolia voidaan 
edelleen käyttää edellyttäen, että se on turvallisesa kunnossa.
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kunnossapito-ohjeet huomioiden pyörätuolin odotettavissa oleva 
käyttöikä on 5 vuotta. Tämän jälkeenkin pyörätuolia voidaan 
edelleen käyttää edellyttäen, että se on turvallisesa kunnossa.
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3. Tuotesisällön kuvaus 
 
3.1. Vastaanottotarkastus 
 
Kaikille B+B -pyörätuoleille tehdään asianmukainen lopputarkastus 

tehtaalla, jolloin ne varustetaan CE-merkinnällä. 
 
Pyörätuoli toimitetaan erityisessä laatikossa. Mikäli mahdollista, 

säilyttäkää laatikko purkamisen jälkeen. Sitä voidaan tarvita 
myöhemmin säilytystä tai palauttamista varten. 

 
Valtuutetttu jälleenmyyjä hoitaa kokoamisen, säätämisen 

yksilöllisten mittojen mukaiseksi ja antaa alkuopastuksen. 
 
Mikäli tuote toimitetaan rautateitse tai kuljetusliikkeen toimesta, 

tuote on tarkastettava välittömästi mahdollisten 
kuljetusvaurioiden havaitsemiseksi kuljetusliikkeen edustajan 
läsnä ollessa. 

 
Varmistakaa, että toimitus on täydellinen eikä vaurioita ole. 

Muussa tapauksessa ottakaa yhteys jälleenmyyjään. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
3.2. Tyyppikilpi ja sarjanumero 
 
Tyyppikilpi (ks. kuva 01) ja sarjanumero sijaitsevat rungon alla. 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

Valmistajan logo 
Tiedot valmistajasta 
Huomio! – Noudata käyttöohjeita 
CE-merkintä 
Noudata ohjeita, jotka koskevat tuotteen kiinnittämistä ajoneuvoon 
Tärkeää – noudata käyttöohjeita 
Mallinumero 
Valmistuspäivä 
Suurin sallittu käyttäjäpaino 
Mallimerkintä 
EAN 13 -tuotenumero 
Sarjanumero 

 
3.3. Toimitussisältö 

 
Laatikon sisältämä toimitussisältö: 
 
• 1 pyörätuoli, kokoontaitettuna 
• 1 ilmapumppu (vain paineilmarenkaiden yhteydessä) 
• 1 käyttöohjekirjanen 

  Bischoff & Bischoff GmbH 
Becker-Göring-Straße 13 
D - 76307 Karlsbad 
Telefon 0700 - 60007070 

 
 

 

G Model no.: 1352 
J Model: Pyro Start Plus 

 2015-07 MaxI. weight capacity : 125kg 

EAN 13 SN 

  01 

G
B

 

F
I 
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3.4. Yleiskatsaus 
 

Jotta B + B-pyörätuolinne käyttö olisi mahdollisimman helppoa, 
tässä käyttöohjeessa on kirjallisten ohjeiden lisäksi yksityiskohtaisia 
kuvia. 

 
Seuraavien kuvien tarkoituksena on helpottaa eri 
komponenttien ja niiden toiminnan tunnistamista (ks. kuvat 1a ja 
1b). 

 
Huomioikaa erityisesti merkityt tekstikappaleet. 

 
 
 
 
 

Työntökahvat 

Selkänojan päällinen 

Käsinojapehmuste 

Sivulaita 

Istuintyyny 

Nostokohta 1 

Polvivipujarru 

Nostokohta 2 

Kallistusputki  

Kelauspyörä 

Kelausvanne 

Tukipyörä 

Tukipyörän holkki 

Jalkatuet 

Jalkalauta 

 
 
 
 

Selkänojan korkeus 
 
 

 
Pidempi istuinsyvyys 

 
 

 
 Korkeampi takakorkeus 

 

1b 
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4. Kokoaminen ja säädöt 
 

Pyörätuolin omatoiminen säätäminen on mahdollista kohtuullisilla 
kädentaidoilla. Tähän tarvitaan 5 mm -   8 mm:n kuusiokoloavaimet 
ja  10 ja 13 mm:n kiintoavaimet. Voitte myös kääntyä jälleenmyyjän 
puoleen. 

 
 
 
 
 
 
 

4.1. Kokoontaittaminen ja avaaminen 
 

Toimituksen yhteydessä 
Uusi B+B -pyörätuolinne toimitetaan valmiiksi koottuna ja 
kokoontaitettuna alkuperäisessä B+B -laatikossa. 

 
Kuljetuksen aikana syntyvien vaurioiden välttämiseksi irtonaiset 
kiinnitettävät osat toimitetaan erillisessä pakkauksessa (ks. 
kuva 2). 

 
Auki taittaminen 
Asetu pyörätuolin vierelle. Kallista sitä itseäsi kohden kunnes 
toinen kelauspyörä nousee irti alustalta (ks. kuva 3). 

 
Paina sitten lähimmästä istuinputkesta kämmenellä pyörätuolin 
taittamiseksi auki (ks. kuva 4). 

 
Kokoon taittaminen 
Asetu B+B -pyörätuolin vierelle. Kallista sitä selkänojasta 
vetämällä, kunnes vastakkainen kelauspyörä nousee irti 
maasta. 

 
Vedä samalla istuintyynystä ylöspäin, kunnes tuoli on 
taittunut kokoon (ks. kuva 6). 

 

 
4.2.  Jalkatuet 

 
4.2.1. Jalkalaudalla varustetut 

jalkatuet 
 

Molemmat jalkatuet toimitetaan jalkalaudat kiinnitettyinä. 
 Molemmat jalkalaudat voidaan taittaa ylös istuma-asennossa. 

 
4.2.2. Kallistussäädettävät jalka- 

laudat 
 

Jalkalautojen kulmaa voidaan säätää: 
 

• Säätämiseksi avataan kuusioruuvia (ks. kuva 8). Jalkalauta 
säädetään haluttuun asentoon hammastetun renkaan avulla. 

• Kiristä kuusioruuvi (ks. kuva 8) uudelleen. 
 

 

 

! 
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4.2.3. Jalkatukien asentaminen 
 

• Tartu jalkatuen yläosasta siten, että se suuntautuu ulospäin. 
Kahvasta painaen työnnä se ohjainkappaleineen rungossa 
olevaan reikään (ks. kuva 9). 

• Jalkatuki lukittuu automaattisesti paikalleen sitä 
eteenpäin kääntämällä. 

 
 
 
 
 
 
 

4.2.4. Jalkatukien irrottaminen 
 

Pyörätuolin kuljettamiseksi mahdollisimman kompaktissa 
muodossa jalkatuet jalkalautoineen voidaan irrottaa kokonaan (ks. 
kuva 10). 
• Vedä kahvasta lukitusmekanismin avaamiseksi. 
• Käännä jalkatukea 90° ulospäin ja vedä samalla ylöspäin (ks. 

kuva 10). 
 

4.2.5. Jalkatukien kääntäminen 
sivuun 

 
Pyörätuoliin nousemisen ja siitä poistumisen helpottamiseksi 
voidaan jalkatuet tarvittaessa kääntää yksinkertaisesti ulos- tai 
sisäänpäin niitä irrottamatta (ks. kuva 10). 
• Vedä kahvasta. Tämä avaa lukitusmekanismin. 
• Jalkatuki voidaan nyt kääntää pois tieltä ulos- tai sisäänpäin. 
• Jalkalaudat voidaan tarvittaessa kääntää ensin ylös. 

 
Jalkatuki palautetaan alkuperäiseen asentoonsa 
yksinkertaisesti sitä eteenpäin kääntämällä, kunnes se lukittuu 
paikalleen. 

 
Pyörätuolista noustaessa ei saa koskaan seistä jalkalautojen 
päällä! 

 
4.2.6. Jalkatuen pituuden säätäminen 

 
Normisäätö, joka voidaan tehdä jalkatuen pituuteen, on kaikkiaan 
80 mm 5 x 20 mm:n välein. Säätö tehdään avaamalla ruuvi (4 
mm:n kuusioruuvi) ja säätämällä tuki haluttuun pituureen (ks. kuva 
11). 

 
4.3. Sivulaidat 

 
Pyörätuoliin nousemisen ja siitä poistumisen helpottamiseksi 
molemmat sivulaidat ja käsinojat voidaan taittaa taaksepäin. 
Avaa lukitusvipu kevyesti sormella painamalla (ks. kuva 12) jja 
käännä sivulaitaa samalla taaksepäin. 

 

 
Sivulaidan lukitsemiseksi sitä taitetaan eteenpäin ja annetaan 
lukkiutua paikalleen käsinojasta kevyesti painamalla (kuva 13). 
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Sivulaidoissa olevat käsinojien tuet (lyhyt/pitkä) on toimitettessa 
asennettu „lyhyt“-muotoon („pöytä“). 

 
• Käsinojatuet voidaan siirtää „pitkä“-asentoon helposti. Aluksi 

poistetaan alapuoliset kiinnitysruuvit. Käsinojatukia voidaan sitten 
työntää eteenpäin ja kiinnittää uudelleen, kun ne ovat halutussa 
asemassa (ks. kuva 14). 

• Käsinojien korkeuden säätämiseksi poistetaan ensin 
kiinnitysruuvit (ks. kuva 14). Korkeutta voidaan säätää neljään 
eri kohtaan adaptereiden avulla. Alimmassa asennossa (ks. 
kuva 15) kaikki adapterit ovat tuen alapuolella. Mitä useampia 
adaptereita kiinitetään tuen päälle, sitä korkeammalle käsinoja 
säätyy. Korkeimmassa säädössä kaikki adapterit ovat tuen 
yläpuolella (ks. kuva 16). 

 
4.4. Istuin 

 
4.4.1. Istuinkorkeus 

 
Istuinkorkeus on säädettävissä halutulle korkeudelle 
muutamin toimenpitein. 

 
1. Kelauspyörän korkeus 
Istuinkorkeuden säätämiseksi käyttäjän tarpeiden mukaiseksi 
tapahtuu neljän asetuksen avulla. Alin asento edellyttää 
pyöränholkin kääntämistä ja asentamista vastakkaiselle puolelle. 

 
Kelauspyörän ja tukipyörän korkeussäädön on aina oltava sama. 
YLÄ – KESKI – ALA 

 
• Irrota kelauspyörät pikalukitusakseleiden avulla. 
• Avaa adapterissa olevia ruuveja (kuusioavain, SW 4 ja 10 mm:n 

kiintoavain) ja vedä ne kokonaan ulos. 
• Aseta adapteri vaaditun istuinkorkeuden mukaiseksi. 
• Työnnä ruuvit takaisin adapteriin ja kiristä ruuvit. 
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2. Tukipyörän korkeus 
• Ensin poistetaan vaihtoehtoisten reikien suojukset (ks. kuva 18). 
• Avaa akselia  (kuusioavain, SW 4) ja poista se kokonaan. 
• Sijoita tukipyörä istuikorkeuden edellyttämään asemaan  
• Asenna akseli uudelleen pyöränhaarukkaan ja kiristä. 

 
 

 

3. Tukipyörän pystyakselin kulma 
Kelaus- tai tukipyörän korkeuden muuttaminen voi muuttaa 
myös tukipyörän pystyakselin kulmaa. Akselin tulee aina olla 
oikeassa kulmassa (90°) lattiaan nähden (ks. kuva 19). Aluksi 
avataan lukitusmekanismia molempia sisäpuolisia ruuveja 
avaamalla (ks. kuva 20). Siirrä tukipyöräkokonaisuutta haluttuun 
asentoon ja kiristä ruuvit uudelleen. 

 
4. Pysäköintijarrun säätäminen 
Kelauspyörän korkeuden muuttaminen edellyttää 
jarrun säätämistä uudelleen (ks. 4.6). 

 
4.4.2. Istuinkallistus 

 
Jos pyörätuolin istuinta kallistetaan taaksepäin, käyttäjä istuu 
tuolissa syvemmällä ja tukevammin. Istuimen kallistamiseksi 
taaksepäin on pikalukitusakseli siirrettävä ylemmäs. Mikäli istuinta 
halutaan kallistaa eteenpäin, on akseli siirrettävä alemmas. 
Pikalukitusakselin kiinnittäminen neuvotaan kohdassa 4.8. 

 
4.5. Akseliväli 

 

 
Akselivälin pidentäminen lisää pyörätuolin vakautta ja 
taspainoisuutta. Akselivälin lyhentäminen puolestaan parantaa 
käsiteltävyyttä. Akselivälin lyhentämistä voidaan suositella vain 
kokeneille käyttäjille. Akseliväin säätämiseksi kahdella ruuvilla 
kiinnitetty pyöränripustus avataan ja kiinnitetään uudelleen toisin 
päin. Varmista, että kaikki ruuvit on kiristetty tiukalle. 
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4.6. Jarrut 
 

Pysäköintijarrun käyttäminen 
Jarrun kytkemiseksi jarruvipua yksinkertaisesti painetaan 
eteenpäin, kunnes se lukkiutuu kuuluvasti paikalleen (ks. kuva 
21). Jarrun kytkemiseksi pois päältä jarruvipua vedetään 
taaksepäin (ks. kuva 22). 

 
Pysäköintijarrun säätäminen 
Mikäli käytettävissä olevan jarrutehon havaitaan heikentyneen tai 
tulleen epätasaiseksi, on toimittava seuraavasti: 

 
• Tarkista renkaan kulutuspinnan syvyys ja se, onko rengas 

kulunut tasaisesti. Jos pinnan syvyys renkaan keskellä on <1 
mm, on rengas vaihdettava. Renkaan voi vaihtaa itsekin, 
mikäli tekniset taidot riittävät. Muussa tapauksessa 
apuvälineiden huolto tai jälleenmyyjä voi hoitaa vaihdon. 

• Tarkista nyt jarrun säätö. Jarru on säädettävä siten, että 
pyörän pinnan ja jarrupultin väliin jää 15 mm jarrun ollessa 
pois päältä (ks. kuva 23). Jarrupultin tulee olla 
vaakasuorassa, samassa suunnassa alustaan nähden. 

• Välin säätämiseksi avataan kahta jarrun kiinnikkeessä 
olevaa kuusioruuvia (ks. kuva 24). 

• Tämän jälkeen jarrukappaletta voidaan siirtää kannattimessaan 
oikeaan kohtaan. 

• Tämän jälkeen molemmat kuusioruuvit kiristetään uudelleen. 
• Varmista, että jarru lukittuu kunnolla paikoilleen vivun 

avulla eikä hyppää takaisin. 

 
Nämä jarrut vaikuttavat vain yhteen pyörään! 

 
Paineilmarenkaiden yhteydessä on aina varmistettava, että 
molemmissa kelauspyörissä on sama rengaspaine hyvän 
suuntavakauden ylläpitämiseksi! 

 
Säätötoimenpiteiden jälkeen on ruuvit kiristettävä uudelleen ja 
jarrujen toiminta kokeiltava! 

 

 
4.7. Pyörät ja renkaat 

 
Kelauspyörät kiinnittyvät runkoon pikalukitusakselin avulla (Ø 
12 mm), (ks. kuva 23). Pikalukitusakselit kuuvuat Pyro Start Plus  
-mallin vakiovarustukseen (pikalukitusakselit, ks. kappale 4.8). 
Varmista pyörien tukeva kiinnittyminen aina niiden asentamisen 
yhteydessä! 
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Kelauspyörät 
PU-renkaat (puhkeamaton, ei venttiiliä) kokoa 24“x13/8“ kuuluvat 
Pyro Start Plus -tuolin vakiovarustukseen. Paineilmarenkaat ovat 
saatavissa vaihtoehtoisesti. Mikäli renkaat ovat kuluneet tai 
vialliset, valtuutettu apuvälineiden jälleenmyyjä voi suorittaa 
korjauksen. 

 
Jarrujen optimaalisen toimintaturvallisuuden varmistamiseksi 
rengaspaineen tulee paineilmarenkailla olla 300-400 kPa (3-4 bar). 

 
Tukipyörät 
PU-renkaat (puhkeamaton, ei venttiiliä) kokoa 8“x11/4“ kuuluvat Pyro 
Start Plus -tuolin vakiovarustukseen. Paineilmarenkaat ovat 
saatavissa vaihtoehtoisesti. Mikäli renkaat ovat kuluneet tai 
vialliset, valtuutettu apuvälineiden jälleenmyyjä voi suorittaa 
korjauksen. 

 
Pyörätuolin optimaalisen käyttöturvallisuuden varmistamiseksi 
rengaspaineen tulee paineilmarenkailla varustetuissa kääntyvissä 
tukipyörissä olla 200-250 kPa (2-2.5 bar). 

 
Kelausvanne 
Kelauspyöriin kiinnitettävä kelausvanne voidaan asentaa hieman 
ulommas, jolloin se tarjoaa paremman otteen. Kelausvanteen 
aseman muuttaminen kuitenkin lisää riskiä sormien joutumisesta 
puristuksiin. 

 
Ensin avataan neljä ruuvia (ks. kuva 25), jotka kiinnittävät 
kelausvanteen kelauspyörään. Vanne kiristetään sitten ruuveilla 
ulompaan asetukseen. 

 
4.8. Pikalukitusakselit 

 
Kelauspyörät on pyörätuolin kuljettamisen helpottamiseksi 
varustettu pikalukitusakseleilla: 
• Paina pikalukitusakselin painiketta sormella ja vedä pyörä 

irti (ks. kuva 26). 
• Pyörää uudelleen asennettaessa se yksinkertaisesti 

työnnetään akseliholkkiin ja samanaikaisesti painetaan 
lukituspainiketta. 

 
Pyörää kiinnitettäessä on varmistettava, että pikalukitusakseli 
on työnnetty lukitukseen saakka! Kiinnittämisen jälkeen on 
varmistettava, että pyörä on tukevasti kiinni sitä ulospäin 
vetämällä akselin painiketta painamatta! 

 
4.9. Kallistuspoljin 

 
Kallistuspoljin on tarkoitettu avustajan käytettäväksi esteitä, kuten 
reunakiveyksiä ylittämisessä. Pyörätuolia pidetään tukevasti 
työntökahvoista molemmilla käsillä. Sitten painetaan toista 
kallistuspoljinta jalalla (ks. kuva 27) samalla kahvoista alaspäin 
käsillä painaen. 
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5. Lisävarusteet 
 

5.1. Kaatumaeste 
 

 
 
 
 
 
 

Kaatumaesteen asentamiseksi toimitaan seuraavasti: 
• Vedä kumisuojukset ulos takana olevasta runkoputkesta. 
• Paina kaatumaesteen pyöreä suojus putken päälle. 
• Kiinnitä kaatumaeste M6x35-pultilla ja M6-lukitusmutterilla 

rungossa olevaan reikään (kuva 28). 
Kaatumaestettä voidaan myös käyttää kallistamisen apuna, kun 
kaatumaeste on ylhäällä. 

 
5.2. Turvavyö 

 
Turvavyö on tarvittaessa saatavissa lisävarusteena. Se kiinnitetään 
pyörätuolin sivurunkoon sivulaidan ollessa joko tilapäisesti 
irrotettuna tai pois käännettynä (ks. kuva 29). Tartu vyön vapaasta 
päästä kun se on kierretty sivurunkoputken ympäri, ja kiinnitä 
sen jälkeen vyönsoljella. 

 
Vyönsolkea käytetään myös vyön pituuden säätämiseen. Vyön 
tulee olla kireällä, kuitenkin painetta aiheuttamatta. 

 
5.3. Rumpujarru 

 
Pyro Start Plus voidaan varustaa valinnaisella rumpujarrulla,  
joka kuuluu yksinomaan avustajan käytettäväksi työntökahvoissa 
olevan jarrukahvann avulla. 

 

Optimaalisen jarrutustehon saavuttamiseksi jarrun teho sääde-
tään säätöruuvin avulla (ks. kuva 31). Tehokkuus lisääntyy 
säätöruuvia avaamalla ja alenee ruuvia kiristämällä. 

 
• Ruuvaa säätöruuvia auki kunnes pyörästä kuuluu laahaava 

ääni sitä pyöritettäessä. 
• Kiristä sitten säätöruuvia, kunnes hankausäänet katoavat. 

Tällöin pyörä pyörii vapaasti. 
• Säätämisen tultua loppuun suoritetuksi säätöruuvi 

kiristetään lukkomutterilla. 
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6. Käyttö 
 
 
 
 
 
 

6.1. Pyörätuoliin nouseminen ja 
siitä poistuminen sivulta 

 
• Siirrä pyörätuoli mahdollisimman lähelle tuolia siten, että ne 

tulevat vierekkäin. 
• Jos haluat siirtä toisesta pyörätuolista tai kalustetuolista, 

lukitse tämän toisen pyörätuolin pysäköintijarrut. 
• Estä Pyro Start Plus -pyörätuolin tahaton ajautuminen pois 

paikaltaan pysäköintijarru päälle kytkemällä. 
• Käännä käsinojat taakse tai poista sivulaidat käsinojineen. 
• Käännä jalkalaudat/jalkatuki sivuun tai irrota jalkatuet. 
• Siirry nyt sivuttain toiselle istuimelle. 
• Varmista, että istut mahdollisimman takana tuolissa. 
• Palauta lopuksi jalkatuki alkuperäiseen asentoonsa ja asenna 

tarvittaessa sivulaidat paikoilleen. 

 
6.2. Pyörätuoliin siirtyminen ja 
siitä poistuminen edestä 

 
• Taita aluksi jalkalaudat ylös tai irrota jalkatuet. 
• Siirrä Pyro Start Plus ja tuoli, johon tai josta on tarkoitus siirtyä, 

vastakkain ja kytke Pyro Start Plus’n jarrut päälle. 
• Jos haluat siirtyä toisesta pyörätuolista, lukitse myös tämän 

toisen pyörätuolin pysäköintijarrut. 
• Siirry istuimelle vartalon ympäri kääntymällä. 
• Siirrä käsinojt ja jalkatuet sitten alkuperäiseen asentoon. 

 

 
6.3. Portaiden ja korkeiden 
askelmien ylittäminen 

 

 

• Avustajien tulee tarttua vain rungon kiinteästi 
asennetuista osista. Nostokohdat on osoitettu kuvissa 42 ja 
44 mallin varustuksesta riippuen. 

• Aina portaita ylös noustessa pyörätuolin takana oleva avustaja 
vetää pyörätuolin askelman yli p-tuolin työntökahvoista 
tukevasti kiinnipitäen . 

• Alapuolella oleva avustaja tarttuu eturungon putkista ja 
vakauttaa asennon. Samalla hän työntää kelauspyöriä portaita 
vasten. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

32 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

33  

Kaatumisvaara! 

 

! 



27 Bischoff & Bischoff GmbH | 12.02.2020 28 

 

 

 

Kaatumisvaara! 

 

 

 
 

PYRO START PLUS / SL | Kevytrakenteinen pyörätuoli Kevytrakenteinen pyörätuoli | PYRO START PLUS / SL 
 
 
 

6. Käyttö 
 
 
 
 
 
 

6.1. Pyörätuoliin nouseminen ja 
siitä poistuminen sivulta 

 
• Siirrä pyörätuoli mahdollisimman lähelle tuolia siten, että ne 

tulevat vierekkäin. 
• Jos haluat siirtä toisesta pyörätuolista tai kalustetuolista, 

lukitse tämän toisen pyörätuolin pysäköintijarrut. 
• Estä Pyro Start Plus -pyörätuolin tahaton ajautuminen pois 

paikaltaan pysäköintijarru päälle kytkemällä. 
• Käännä käsinojat taakse tai poista sivulaidat käsinojineen. 
• Käännä jalkalaudat/jalkatuki sivuun tai irrota jalkatuet. 
• Siirry nyt sivuttain toiselle istuimelle. 
• Varmista, että istut mahdollisimman takana tuolissa. 
• Palauta lopuksi jalkatuki alkuperäiseen asentoonsa ja asenna 

tarvittaessa sivulaidat paikoilleen. 

 
6.2. Pyörätuoliin siirtyminen ja 
siitä poistuminen edestä 

 
• Taita aluksi jalkalaudat ylös tai irrota jalkatuet. 
• Siirrä Pyro Start Plus ja tuoli, johon tai josta on tarkoitus siirtyä, 

vastakkain ja kytke Pyro Start Plus’n jarrut päälle. 
• Jos haluat siirtyä toisesta pyörätuolista, lukitse myös tämän 

toisen pyörätuolin pysäköintijarrut. 
• Siirry istuimelle vartalon ympäri kääntymällä. 
• Siirrä käsinojt ja jalkatuet sitten alkuperäiseen asentoon. 

 

 
6.3. Portaiden ja korkeiden 
askelmien ylittäminen 

 

 

• Avustajien tulee tarttua vain rungon kiinteästi 
asennetuista osista. Nostokohdat on osoitettu kuvissa 42 ja 
44 mallin varustuksesta riippuen. 

• Aina portaita ylös noustessa pyörätuolin takana oleva avustaja 
vetää pyörätuolin askelman yli p-tuolin työntökahvoista 
tukevasti kiinnipitäen . 

• Alapuolella oleva avustaja tarttuu eturungon putkista ja 
vakauttaa asennon. Samalla hän työntää kelauspyöriä portaita 
vasten. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

32 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

33  

Kaatumisvaara! 

 

! 



29 Bischoff & Bischoff GmbH | 12.02.2020 30 

 

 

 

 
 

PYRO START PLUS / SL | Kevytrakenteinen pyörätuoli Kevytrakenteinen pyörätuoli | PYRO START PLUS / SL 
 
 
 

• Portaita laskeuduttaessa alapuolella oleva avustaja jarruttaa 
työntämällä pyörätuolia suoraan portaita vasten. Yläpuolella 
oleva avustaja pitelee pyörätuolia työntökahvoista ja pitää sen 
oikeassa asennossa. Tuoli lasketaan alas askelma kerrallaan. 

 
 
 
 
 
 
 
 

6.4 Pyörätuolilla liikkuminen 
 

Istuudu B+B -pyörätuoliin. Varmista, että istut mahdollisimman 
takana ja tukevasti. 

 
Liikkumista ja jarrutusta hallitaan kelauspyörien kelausvanteiden 
avulla. Harjoittele pyörätuolin kelaamista aluksi varovasti, kunnes 
olet tottunut sen toimintaan ja käyttäytymiseen. 

 
Pyörätuolin kyky vastustaa kaatumista ja liukumista on 
rajallinen. Erityistä varovaisuutta on noudatettava jarruttaessa ja 
liikuttaessa sekä käännyttäessä kaltevilla pinnoilla. 
Kurottautuminen pitkälle pyörätuolista lisää kaatumisvaaraa. 
Kaikki pyörätuolit voidaan turvallisuuden lisäämiseksi varustaa 
turvavyöllä (lisävaruste). 

 
You can hang shopping bags or a backpack on the backrest frame. 

Esteiden ylittämisen helpottamiseksi avustajan on sijoitettava 
pyörätuoli esteeseen nähden sopivaan kulmaan kallistuspolkimen 
avulla. 

 
Pysäköintijarru on kytkettävä päälle ennen tuoliin nousemista ja 
siitä poistumista. Kodin ulkopuolella tapahtuva käyttö edellyttää 
riittävää kokemusta ja avustajan mukanaoloa mahdollisuuksien 
mukaisesti. 

 
Perusmallin staattinen vakaus on 7° (noin 8 %). Perusmallin 
kriittinen esteenkorkeus epäedullisissa tilanteissa on 23 mm (suurin 
painopisteen siirtymä). 

 
Kriittinen esteenkorkeus on korkeus, jossa  painopiste (käyttäjän 
istuessa tuolissa) on suoraan esteen yläpuolella. Mikäli käyttäjä 
yrittää ajaa pyörätuolin esteen päällä kelauspyörien avulla 
painopistettä eteenpäin siirtämättä, pyörätuoli kaatuu taaksepäin. 

 
 

 
Pyro Start Plus on varustettu heijastimilla (passiivivalot) 
• 2 punaista heijastinta takana 
• 2 keltaista heijastinta molemmilla sivuilla 

 
Mikäli pyörätuolia käytetään pimeällä, tarvitaan lisävaloja 
(aktiivivalot) 
• valkoinen valo edessä 
• punainen valo takana 

 
Näiden valojen toiminnan tulee perustua kelaamisesta 
riippumattomaan sähköjärjestelmään (akut). 
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7. Tekniset tiedot 
Mitat 

 

Mitat 
Polvikulma (°): 105 (ilman säätöä) 

Kokonaispituus  
jalka-tukien kanssa (mm): 

1000* 
1080** 

Jalkalaudan kulma (°):       15 (säädettävissä)* 
+18 - -12 (säädettävä)** 

Leveys (mm): Istuinleveys + 200 
Korkeus (mm): 860 - 940* 

1060-1100** 
Taitettuna (LxKxP) (mm): 330 x 910 x 1010* 

305 x 1100 x 1080** 
Sääripituus (mm): 300 - 420* 

460 - 600** 
Istuinleveys (mm): 370 – 520, 30 mm välein 

Pyöränkallistus camber (°): 0 
 
 

Painot 
Suurin painokapasiteetti (kg): 125* 

150** 
Tyhjäpaino (kg): 14,4* 

15,8** 
Lisäosien painot 

460, 490, 520** 
Istuinsyvyys (mm): 400, 420, 440* 

460, 480, 500, 520** 
Istuinkorkeus (mm): 425, 450, 475, 500* 

- Jalkatuki (kg): 
- Istuintyyny (kg): 

Ajamiseen liitt. tietoja 

0,7 
0,2 

520, 540, 560, 580, 600** 
Istuinkulma (°) 2 - 3,5* 

4** (ilman säätöä) 
Selkänojan kulma (°): 5* (ilman säätöä) 

8** (ilman säätöä) 
Selkänojan korkeus (mm): 420, 440* 

460, 480, 500** 
Käsinojan korkeus (mm): 185 - 230* 

240 - 285** 
Käsinojan pituus (mm): 340* 

335** 

Kääntösäde (mm): 715* 
970** 

Ohjausalue (mm): 1150* 
1240** 

Stabiilius 
Staattinen ylös/alas (°): 8,1* 

7* 
Staattinen sivusuunnassa (°): 11,5* 

10,6** 
Dynaaminen ylämäkeen (°): 8,1* 

7* 
Käsinojan etukiinnike (mm): 
Taka-akselin asema 
suhteessa selkänojaan 
(mm): 

290* 
310** 
-40 - +40 
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Ympäristöolosuhteet 
Lämpötila (°C): max. 35 
Ilmankosteus (%): max. 80 

Säilytysolosuhteet 
Lämpötila (°C): max. 40 
Ilmankosteus (%): max. 80 

Renkaat 

Kelauspyörät: 24 x 13/8“ Zoll, 610 x 35 mm PU 

Tukipyörät: 8 x 11/4 Zoll, 203 x 32 mm PU 

Laitteisto 
Taittomekanismi: yksinkertainen ristikkorunko 
Runko: alumiinia, korroosionkestävä 

pinnoitus 
Komponentit: alumiinia 
Pehmustemateriaalit: Nylon, tulenkestävä 
Käsinoja: PU 

 
 
 

Vakiovaruste: 
*Pyro Start Plus / **Pyro Start Plus SL 

8. Kuljettaminen 
 

Pyörätuolin hyväksyttävyys käytettäväksi istuimena liikunta-
rajoitteisten henkilöiden kuljettamiseen tarkoitetussa ajoneuvossa 
ilmenee tuotteessa olevasta CE-tarrasta: 

 
• Istuimena liikuntarajoitteisten henkilöiden 

kuljettami-seen tarkoitetussa ajoneuvossa 
käytettäväksi soveltuva pyörätuoli (ks. kuva A) 

• Istuimena liikuntarajoitteisten henkilöiden 
kuljettami-seen tarkoitetussa ajoneuvossa 
käytettäväksi soveltumaton pyörätuoli (ks. kuva 
B) 

 
 

Pyörätuolin rungossa on merkinnät, joista teille ja kuljetus-
palvelullenne selviää nopeasti onko se soveltuva kuljetukseen 
pyörätuoleille varustetuissa ajoneuvoissa ja missä kiinnityskohdat 
sijaitsevat: 

 

• Istuimena liikuntarajoitteisten henkilöiden 
kuljettamiseen tarkoitetussa ajoneuvossa 
käytettäväksi soveltumaton pyörätuoli (ks. kuva 
C) 

• Kiinnitysjärjestelmän kiinnityspisteet (ks. kuva D) 
 

Kaikki B+B:n tuotteet, jotka on hyväksytty käytettäväksi istuimena 
ajoneuvoissa, testataan ISO 7176-19:n mukaisesti. Nämä testit on 
suoritettu AMF-Bruns’lta hankittuja kiinnitysjärjestelmiä käyttäen. 
Kiinnitysjärjestelmän oikea asennus on edellytys tuotteiden 
turvalliselle kuljttamiselle inva-ajoneuvoissa ja peruste 
hyväksynnälle. AMF-Bruns’in kiinnitysjärjestelmät tarjoavat 
ideaaliset pisteet kiinnityskohdille inva-ajoneuvoihin 
kiinnittämistä varten (tunnetaan sakalsisella termillä „Kraftknoten“, 
joka on määritely standardissa DIN 75078-2). Tuotteet saa 
kuljetustarkoituksessa kiinnittää ainoastaan näihin spesifisiin 
kohtiin (ks. kuva D). 
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Mahdollisuuksien mukaan on käytettävä kiinteästi asennettua 
autonistuinta ja sen turvavöitä. Pyörätuoli laitetaan tällöin 
tavaratilaan. Kuljetuksesta vastaavan henkilön tulee olla selvillä 
voimassa olevista kuljetussäädöksistä sekä inva-ajoneuvon ja 
kiinnitysjärjestelmän käyttötavasta. Pyörätuoli on tuettava ajo-
neuvoon kiinnitetyllä 4-pisteisellä kiinnitysjärjestelmällä. 

 
Mikäli teillä on kysyttävää tuotteen kiinnittämisestä inva-
ajoneuvoon, ottakaa yhteyttä jälleenmyyjään. 

 
9. Kunnosapitovinkkejä käyttäjille 

 
9.1. Puhdistaminen ja desinfiointi 

 
• Pyörätuolin runko ja panelointi voidaan puhdistaa kostealla 

liinalla. Pinttyneen lian poistamiseen voidaan käyttää mietoa 
puhdistusainetta. 

• Pyörät voidaan puhdistaa keinokuituharjalla (älä käytä 
metalliharjaa!) 

• Työntöjahvat, käsinojapehmusteet ja istuin- ja 
selkänojapehmusteet voidaan pestä. Käytä mietoa 
pesuainetta. 

• Suorita desinfiointi VAH:n hyväksymällä aineella. 
 

Huomioi tähän sisällytetyt tärkeimmät hoito-, hygienia- ja 
kunnossapitotoimenpiteet. 

 
9.2. Tarkastus ennen käyttöä 

 
9.2.1. Jarrutarkastus 

 
Varmista aina ennen käyttöä, että jarrut toimivat moit-
teettomasti. 
 
 
 
 

 
Pyörätuolia ei tulisi voida työntää liikkeelle jarrujen ollessa päällä. 
 
Jarrut pois kytkettynä pyörätuolin kelaamisen tulisi olla vaivatonta ilman 
hankaavia ääniä ja hyvällä suuntavakaudella. 

 
Mikäli havaitsette poikkeavaa käyttäytymistä jarrutettaessa, 
ilmoittakaa tästä välittömästi jälleenmyyjälle älkääkä jatkako 
pyörätuolin käyttämistä. 

 
9.2.2. Renkaiden tarkastus 

 
Renkaiden kunto on aina tarkastettava ennen pyörätuolin 
käyttämistä. 

 
10. Kunnossapitovinkkejä jälleenmyyjille 

 
Suosittelemme pyörätuolin tarkastuttamista valtuutetulla 
jälleenmyyjällä vähintään kerran vuodessa. 

 
Mikäli pyörätuolissa ilmenee vikaa, se tulee viipymättä toimittaa 
valtuutetulle jälleenmyyjälle korjattavaksi. 

 
Korjaukset ja osien vaihdot kuuluvat jälleenmyyjän tehtäväksi. 

 
Kaikki korjauksen edellyttämät tiedot, asiakirjat ja kaaviot ovat 
valtuutetun jälleenmyyjän saatavilla pyynnöstä. Valtuutetuille 
jälleenmyyjille on myös tarjolla koulutusohjelma. 
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11. Uudelleenkäyttö 
 

Pyro Start Plus soveltuu uudelleenkäytettäväksi. Uutta käyttäjää 
varten pyörätuoli on ensin perusteellisesti puhdistettava ja 
desinfioitava annettujen hoito- ja hygieniaohjeiden mukaisesti. 

 
Valtuutetun apuvälineiden jälleenmyyjän tulee tarkastaa 
tuotteen yleiskunto, kuluneisuus ja tarvittaessa suorittaa 
korjaus. 

 
12. Säilytys/lähettäminen 

 
Mikäli pyörätuolia tullaan säilyttämään varastossa tai 
kuljettamaan, on kaikki irrotettavat osat kelauspyöriä lukuun 
ottamatta irrotettava ja pakattava erillisiin laatikoihin. Erikseen 
pakatut laatikot voidaan pakata yhteen isompaan laatikkoon. 

 
Alkuperäinen pakkaus suositellaan pidettäväksi tallessa tätä 
tarkoitusta varten, jolloin se on tarvittaessa käytettävissä. Tällä 
tavoin pyörätuoli on suojassa ympäristövaikutuksilta säilytyksen 
tai kuljetuksen aikana. 

 
13. Hävittäminen 

 
Kun pyörätuoli on tullut tarpeettomaksi ja haluatte hävittää 
sen, kääntykää valtuutetun jälleenmyyjän puoleen. 
 

 
14. Takuu 

 
Takuu koskee kaikkia pyörätuolin vikoja, jotka voidaan 
todistettavasti osoittaa materiaalivirheiksi tai valmistusvirheiksi. 
Takuuvaatimuksen yhteydessä on esitettävä täytetty takuutodistus. 

 
 

 
Tarjoamme tuotteillemme 2 vuoden lakisääteisen takun. 
Akkujen, vaihto-osien ja korjausten osalta takuuaika on 1 vuosi. 

 
Huomioikaa myös B+B:n hoito-, takuu-, hygienia- ja kunnossapito-
ohjeet. Valtuutettu jälleenmyyjänne toimittaa ne mielellään teille. 
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11. Uudelleenkäyttö 
 

Pyro Start Plus soveltuu uudelleenkäytettäväksi. Uutta käyttäjää 
varten pyörätuoli on ensin perusteellisesti puhdistettava ja 
desinfioitava annettujen hoito- ja hygieniaohjeiden mukaisesti. 

 
Valtuutetun apuvälineiden jälleenmyyjän tulee tarkastaa 
tuotteen yleiskunto, kuluneisuus ja tarvittaessa suorittaa 
korjaus. 

 
12. Säilytys/lähettäminen 

 
Mikäli pyörätuolia tullaan säilyttämään varastossa tai 
kuljettamaan, on kaikki irrotettavat osat kelauspyöriä lukuun 
ottamatta irrotettava ja pakattava erillisiin laatikoihin. Erikseen 
pakatut laatikot voidaan pakata yhteen isompaan laatikkoon. 

 
Alkuperäinen pakkaus suositellaan pidettäväksi tallessa tätä 
tarkoitusta varten, jolloin se on tarvittaessa käytettävissä. Tällä 
tavoin pyörätuoli on suojassa ympäristövaikutuksilta säilytyksen 
tai kuljetuksen aikana. 

 
13. Hävittäminen 

 
Kun pyörätuoli on tullut tarpeettomaksi ja haluatte hävittää 
sen, kääntykää valtuutetun jälleenmyyjän puoleen. 
 

 
14. Takuu 

 
Takuu koskee kaikkia pyörätuolin vikoja, jotka voidaan 
todistettavasti osoittaa materiaalivirheiksi tai valmistusvirheiksi. 
Takuuvaatimuksen yhteydessä on esitettävä täytetty takuutodistus. 

 
 

 
Tarjoamme tuotteillemme 2 vuoden lakisääteisen takun. 
Akkujen, vaihto-osien ja korjausten osalta takuuaika on 1 vuosi. 

 
Huomioikaa myös B+B:n hoito-, takuu-, hygienia- ja kunnossapito-
ohjeet. Valtuutettu jälleenmyyjänne toimittaa ne mielellään teille. 
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Merkintöjä 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

*Tieto löytyy sivurungosta 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

Vinkki! 
Huolellisesta tarkastuksesta ja editoinnista huolimatta 
käyttöohjeissa saatta olla väärää tietoa. Oikeudet teknisiin 
muutoksiin pidätetään. Kuvissa saattaa esiintyä lisävarusteita. 
Kunkin käyttöohjeen ajantasainen versio on ladattavissa B+B:n 
verkkosivuilta: www.bischoff-bischoff.com 

 
 

 
 

Malli: Pyro Start Plus 
 

 
Sarjanumero  

 
 
 

 
 
 
 
 

 
 

 



39 Bischoff & Bischoff GmbH | 12.02.2020 40 

 

 

 
 

PYRO START PLUS / SL | Kevytrakenteinen pyörätuoli Kevytrakenteinen pyörätuoli | PYRO START PLUS / SL 
 
 
 

Merkintöjä 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

*Tieto löytyy sivurungosta 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

Vinkki! 
Huolellisesta tarkastuksesta ja editoinnista huolimatta 
käyttöohjeissa saatta olla väärää tietoa. Oikeudet teknisiin 
muutoksiin pidätetään. Kuvissa saattaa esiintyä lisävarusteita. 
Kunkin käyttöohjeen ajantasainen versio on ladattavissa B+B:n 
verkkosivuilta: www.bischoff-bischoff.com 

 
 

 
 

Malli: Pyro Start Plus 
 

 
Sarjanumero  

 
 
 

 
 
 
 
 

 
 

 



41 Bischoff & Bischoff GmbH | 12.02.2020 42 

 

 

 
 

PYRO START PLUS / SL | Kevytrakenteinen pyörätuoli Kevytrakenteinen pyörätuoli | PYRO START PLUS / SL 
 
 
 

Merkintöjä 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



41 Bischoff & Bischoff GmbH | 12.02.2020 42 

 

 

 
 

PYRO START PLUS / SL | Kevytrakenteinen pyörätuoli Kevytrakenteinen pyörätuoli | PYRO START PLUS / SL 
 
 
 

Merkintöjä 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Bischoff & Bischoff GmbH 
Becker-Göring-Straße 13 
D-76307 Karlsbad 
www.bischoff-bischoff.com 

 
MOVILIDAD B+B IBERIA S.L. 
P.I. Can Mascaró 
C/Ponent, Nave 1-A 
E-08756 La Palma de Cervelló 
www.bbiberia.es 

 
B+B France S.A.R.L. 
Centre d‘affaires Parc Lumière 
46 avenue des Frères Lumière 
F-78190 Trappes 
www.b-bfrance.fr 

Maahantuonti ja myynti:
Algol Trehab Oy
Karapellontie 6 | 02610 Espoo
algol-trehab@algol.fi | (09) 5099 331
apuvalinehuolto@algol.fi | 040 1448 426  
www.algoltrehab.fi


